A FUNCAO DA VOGAL EPENTETICA
NA CONSTRUCAO DA SILABA CV!

Edson de Freitas GOMES?
Campus Universitirio de Abaetetuba/UFPA
edsongomes@ufpa.br

Resumo: Este artigo tem o propésito de mostrar a ocorréncia da epéntese em palavras

faladas por 16 (dezesseis) informantes do bairro do Mutirdo e da comunidade do
Ipixuna, em Abaetetuba-Pard, levando-se em consideragao fatores socioculturais,
tais como género, idade e escolaridade, que influenciam o modo de vida das pessoas,
bem como os atos linguisticos. As gravagoes foram feitas em gravador digital Linear
PCM Recorder LS-10, a partir de um corpus composto por 8 (oito) palavras da
lingua portuguesa. Depois de coletados, os dados foram analisados, a fim de se obter
um resultado dessa andlise.

Palavras-chave: Epéntese. Vogal alta. Vogal média alta.

Abstract: This article aims to show the occurrence of epenthesis in words spoken
by (16) sixteen informants in the neighborhood of Mutirao and community Ipixuna
Abaetetuba-Pard, taking into consideration sociocultural factors such as gendet, age
and education, that influences the way of life and also acts language. The recordings
were made using a digital recorder Linear PCM Recorder LS-10, from a corpus of
8 (eight) words of Portuguese. Once collected, data were analyzed in order to obtain
a result of these.
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Introducio

A epéntese é um fendbmeno que vem se tornando uma caracteristica
dos falantes do portugués brasileiro. Por isso é importante desenvolver
pesquisas com maior profundidade sobre o fenémeno, a fim de conhecé-
lo e domind-lo melhor, e para que possamos dispor de material escrito
para futuras pesquisas, haja vista ser a epéntese muito utilizada devido ao
significativo ntimero de palavras em que ela ocorre.

! Consoante Vogal.
2 Técnico-Administrativo da UFPA e Mestre em lingufstica pela Universidade Federal do
Para.



O objetivo deste trabalho ¢ verificar com que regularidade ocorre
o fendmeno da epéntese nas palavras utilizadas na fala dos moradores
do bairro do Mutirio e da comunidade do Ipixuna, no municipio de
Abaetetuba-Pari e qual é a vogal mais utilizada para formar o nicleo da
silaba nestas palavras, se a vogal alta I ou a vogal média alta E.

Inicialmente, construimos um referencial tedrico que aborda a
epéntese, com o fito de embasarmos o trabalho, a partir da visao de alguns
autores, em material escrito que tratam do fenémeno. A metodologia nos
mostra quais os passos que devemos seguir para a construcio do trabalho,
o qual inclui pesquisa de campo, em que sio levados em consideragio
fatores socioculturais. O corpus do trabalho estd composto pelas palavras
que foram utilizadas com os informantes durante as entrevistas.

Posteriormente, apresentamos a andlise dos dados coletados,
os quais apresentam como resultado uma pequena amostra do uso da
epéntese pelos informantes do bairro do Mutirdo e da comunidade do
Ipixuna. Em seguida, concluimos com os comentirios feitos sobre os
resultados obtidos. Finalmente, temos as referéncias bibliogrificas, que
fazem parte de um conjunto de obras que abordam a epéntese.

1 O Fenémeno da Epéntese

A vogal epentética ocorre entre duas consoantes nio liquidas. De
uma forma CC (Consoante-Consoante) passa-se a outra forma CVC
(Consoante-Vogal-Consoante). No caso do Portugués brasileiro, entre as
consoantes é emitida a vogal alta /i/. Segundo Parlato-Oliveira (2005), “A
lingua portuguesa brasileira apresenta o fendémeno de epéntese perceptual
com a inserg¢ao da vogal /i/. [...] a epéntese perceptual é um fenémeno
fonético e nio o resultado de propriedades ortogrificas, lexicais ou
gramaticais da lingua.”

A epéntese vocdlica tem como objetivo principal corrigir uma
estrutura vocilica mal formada, fazendo com que certas consoantes que
ocupavam a posi¢io de coda' passem-na para a posi¢io de onser?, dando
um ndcleo vocilico a uma silaba que nio o tem ou formando ditongos.

2 Consoante localizada no final da silaba.

3 Consoante localizada no inicio da silaba.



Hora et al (2009, p. 76) diz que “algumas linguas apresentam codas com
comportamentos diferenciados, dependendo de sua posigio, se interna
ou final. Além de apresentar a inser¢io de uma vogal, transformando a
coda em onset.”, conforme mostrado no esquema abaixo.

[]
onset (ataque) / \ coda

Consoante

i
onset (ataque) / \coda

Consoante

A seguir apresentamos a seguinte representac¢io para silabac¢io da
primeira silaba da palavra pneu®

S
|
R
AI\|Iu
T\‘/
P[]

Narepresentagio, o P indica o trago da consoante e o colchete indica
a posi¢io vazia do nucleo da silaba, que é preenchido com a epéntese.
Collischonn (2003, p. 21) assim descreve a epéntese:

[...] a epéntese ocorreria ainda no componente lexical
da fonologia do portugués brasileiro, como resultado do

* S —sflaba. A — ataque. Nu —niicleo. C — consoante. V — vogal.



processo de silabagdo. Durante a silabagdo, uma consoante
ndo apta a ocupar uma posigao sildbica de ataque ou coda
permaneceria ndo ligada a nenhum né sildbico (chamamos
essa consoante de consoante perdida). A existéncia de uma
dessas consoantes perdidas na representagio fonoldgica
desencadearia a criagio de uma silaba estrutural, desprovida
ainda de niicleo vocdlico, mas a qual permite a associagdo da
consoante perdida em posigao de ataque [ ... ].

Ha3 que se considerar que os brasileiros, ao aprenderem o inglés
como lingua estrangeira, fazem uso de uma vogal como estratégia para
a formacio de silabas. Nas formas ‘stop’ [13top] > [13topi]; ‘fish’ [fif] >
[f1fi], por exemplo.

Para Bisol apud (Neves, 1999, p. 730), “A vogal epentética realiza-
se 0 mais das vezes como [i], ocorrendo também [e], em alguns dialetos,
mas somente em posi¢io pretdnica, como em futebol, peneu ou peneumonia,
todas com a alternante de vogal alta: futibol, pineu, pineumonia.”

Esse é o caso mais frequente de epéntese, porém, no nivel da flexdo,
podemos encontri-la em palavras que terminam em R ou L e que no
plural se acrescenta S. Segundo Bisol, quando o S aparece em posigio de
coda ¢ sinal de que se pode desenvolver uma vogal epentética. Podemos
usar como exemplo as palavras mar e mal do portugués, e a palavra délar
do inglés.

mar > mars > marVs > mares

mal > mals > malVs > males

délar > dolars > dolarVs > ddlares

No portugués brasileiro, aepéntese vem se tornando um fenémeno
recorrente, devido ao uso frequente do fonema /i/ nas posicoes interna,
final e inicial. No caso da epéntese inicial, a ocorréncia esta relacionada
a proibic¢io, tanto do portugués como de algumas linguas romanas,
do ataque inicial de s+obstruinte, heranca recebida do latim. Como
exemplo, temos as palavras: istrela (estrela), ispaco (espaco) e istranho
(estranho).

Trabalhamos nesse artigo com a hip6tese de que encontraremos,
nas falas dos entrevistados, registros que estio relacionados a idade e
a escolaridade dos informantes, como no uso da palavra “advogado”,



que é muito falada pelas pessoas com idade mais elevada e de baixa
escolaridade, no municipio de Abaetetuba, usando a vogal epentética,
média alta e, o que faz com que tenhamos adEvogado. Outro exemplo
que podemos citar é a palavra “pneu”, em que é recorrente 0 uso
da forma com a vogal média alta e, independentemente de idade ¢
escolaridade, resultando em pEneu. Estas palavras, quando recebem
o e epentético é porque o fendmeno acontece na palavra em posi¢io

pretdnica.
2 Metodologia

Para a realizacio do trabalho, foram selecionados 16 informantes
das zonas urbana e rural do municipio de Abaetetuba-Para. Alocalidade
da zona urbana ¢ o bairro do Mutirio, e a da zona rural é a comunidade
do Ipixuna. Foram levados em consideragio fatores extralinguisticos,
como sexo, idade e escolaridade, sendo oito informantes da zona
urbana e oito informantes da zona rural. Dos 16 informantes, oito
sao homens e oito sio mulheres. A faixa etdria selecionada foi oito
informantes de 18 a 30 anos e oito informantes de 40 a 70 anos. A
escolaridade exigida foi a seguinte: oito informantes que houvessem
cursado até a 4* série do Ensino Fundamental, e oito informantes que
tivessem o Ensino Médio completo. As gravagdes foram feitas em
gravador digital Linear PCM Recorder LS-10, a partir da aplicagio de
um questiondrio composto por oito palavras que fazem uso da vogal
epentética.

Ao selecionarmos as oito palavras para serem pronunciadas pelos
informantes, levamos em considerac¢io o grau de dificuldade que estes
teriam para proferir algumas delas, por serem dificeis de contextualiza-
las. Por isso s6 utilizamos palavras que apresentariam o menor grau de
dificuldade para a prontdncia dos informantes, razio pela qual tivemos
que deixar de fora do questionario muitas outras palavras que apresentam
a epéntese. Neste trabalho, adotamos os termos utilizados por Silva
(2005): vogal alta anterior ndao-arredondada para o i, e vogal média alta anterior
nao-arredondada para o e.

As 16 gravacoes foram realizadas nos dias 18 e 19 de novembro de
2011. O tempo total das gravacoes foi de 29 minutos e 33 segundos.



2.1 Corpus

O corpus do trabalho estd constituido por oito palavras da Lingua
Portuguesa, nas quais verificaremos a ocorréncia do fenémeno da
epéntese. Examinaremos também em qual vogal das palavras que
foram apresentadas hd mais ocorréncias desse fenémeno por ocasiao da
prontncia dos entrevistados, se a vogal alta i ou se a vogal média alta e. As
palavras selecionadas para o questiondrio foram as seguintes: abdémen,
absorvente, adquirir, advogado, objetivo, objeto, pneu, psicélogo.

2.2 Analise dos dados

A seguir, apresentamos os dados das entrevistas coletadas, em
forma de tabelas, para que possamos visualizar melhor o fenémeno da
epéntese, o que devera facilitar a compreensao.

Palavras Uso davogal I Uso davogal E
Abdoémen 16 informantes
Absorvente 16 informantes
Adquirir 16 informantes
Objetivo 16 informantes
Objeto 16 informantes

Porcentagem 100%
Tabela 1

As palavras da tabela 1: abdomen, absorvente, adquirir,
objetivo ¢ objeto foram faladas por todos os informantes com o uso da
vogal alta i, 100% de registros, o que resultou em abIdémen, abIsorvente,
adIquirir, obljetivo e obljeto. O resultado mostrou-nos que a epéntese
nessas palavras se dd com a vogal i, independentemente de faixa etiria,
sexo e escolaridade dos informantes. Os dados nos mostraram que
as formas usadas pelos falantes foram aquelas que se ouve com maior



frequéncia nas localidades objeto da pesquisa. Por outro lado, nenhum
dos informantes usou a vogal e nas cinco palavras objeto da entrevista, o
que de certa forma confirma a nossa suposi¢io de que nio é comum as
pessoas fazerem uso dessa vogal cotidianamente ao pronunciarem essas

palavras.
Palavra Uso davogal I Uso davogal E
Advogado 14 informantes 02 informantes
Porcentagem 87,5% 12,5%
Tabela 2

Apalavradatabela2,advogado, foi falada por 14 dos 16 informantes
com o uso da vogal alta i, resultando na forma adIvogado, o que representa
87,5% de ocorréncia. Apenas dois informantes pronunciaram a palavra
com a vogal média alta e, resultando na forma adEvogado, que representa
12,5% de registros. Esses dois informantes estio na faixa etiria de 40 a 70
anos e cursaram até a 4* série do Ensino Fundamental. Esse resultado vai
de encontro a nossa hip6tese inicial, que seria a de encontrar o registro
de aproximadamente quatro informantes fazendo uso desse registro da
palavra, por acreditarmos que os informantes mais velhos e com menor
escolaridade falariam a palavra advogado com a vogal e; e havia quatro
informantes com essas caracteristicas, porém apenas dois pronunciaram
a palavra dessa forma.

Palavra Uso davogal I Uso davogal E
Pneu 12 informantes 04 informantes
Porcentagem 75% 25%
Tabela 3

Na tabela 3, temos a palavra “pneu”, que foi falada por 12 dos 16
informantes com o uso da vogal alta i, e, como resultado, tivemos pIneu,
0 que representa uma porcentagem de 75%. Quatro dos informantes
falaram a palavra do questiondrio com a vogal média alta e, o que resultou



na palavra pEneu. Esse ntimero representa 25% dos informantes. A
ocorréncia predominante da forma pIneu, 75%, causou-nos certa surpresa,
pelo fato de termos observado, antes deste trabalho, que as pessoas do
municipio e entorno faziam uso com bastante frequéncia da forma
pEnecu, independentemente da idade e da escolaridade. Esse resultado
nos levou a acreditar que os informantes talvez tenham optado por essa
forma por desejarem falar “corretamente” ou mais elegantemente, pois
essa nio parece ser a realidade desses falantes, ou seja, nio nos parece
que seja comum o uso dessa forma por aquelas pessoas. Os informantes,
predominantemente, serem originarios de outro municipio e moram em
locais em que a forma pEneu € largamente usada.

Palavra Uso da vogal 1 Uso da vogal E
(O 1 15 informantes 01 informante
Porcentagem (LT LI
Tabela 4

Por tltimo, temos na tabela 4, a palavra “psic6logo” que foi falada
por 15 dos 16 informantes usando a vogal alta i, 93,75%, resultando na
forma pIsicélogo. Apenas um informante falou com a vogal média alta e,
representando 6,25%, que resultou em pEsic6logo. Essa prontincia nos
causou também surpresa, porque niao esperdvamos o registro da palavra
com a vogal e. Principalmente porque o informante compde o grupo das
pessoas com maior escolaridade, cuja expectativa mais provavel seria falar
pIsicélogo, assim como os demais.

Advogado Mutirao Ipixuna Porcentagem

adIvogado 7 informantes 7 informantes 87,5%

adEvogado 1 informante 1 informante 12,5%
Tabela 5

Na tabela 5, fazemos um quadro comparativo entre a epéntese na
palavra advogado nas localidades objeto do estudo, Mutirao e Ipixuna,
considerando a ocorréncia da epéntese com a vogal alta i e com a vogal



média alta e. A porcentagem foi calculada sobre a quantidade total de
informantes nas duas localidades. Como podemos constatar, dos 16
informantes, apenas dois falaram a palavra advogado, fazendo a epéntese
e, o que dd uma porcentagem de 12,5%, resultado muito aquém da
expectativa de ambas as localidades, para esse registro. As duas localidades
registraram o mesmo nimero de ocorréncias. O esperado seria que os
oito informantes com baixa escolaridade falassem adEvogado, mas é
adIvogado que aparece em 87,5% dos registros.

Pneu pIneu pEneu Porcentagem
Mutirao 5 informantes 3 informantes 37,5%
Ipixuna 7 informantes 1 informante 12,5%

Tabela 6

Na tabela 6, mostramos a porcentagem de uso da vogal média alta e
em relagio a vogal alta i. Podemos observar que dos oito informantes do
Mutirio, trés usaram a vogal média alta na epéntese, 37,5%, resultado que
mais se aproxima do esperado, considerando a hipétese de que é comum
no municipio a expressio pEneu. Ja no Ipixuna, a ocorréncia foi ainda
mais discreta, apenas um informante, 12,5, usou a vogal média alta. Esse
resultado foi muito diferente do esperado, por se tratar de uma localidade
da zona rural de Abaetetuba que apresenta a possibilidade maior de
ocorréncia de pEneu.

Mutirao pIneu pEneu
Homem 18 - 30 X
Homem 40 - 70 X
Tabela 7

Na tabela 7, em relagio i palavra pneu, houve diferenga entre os
informantes homens, do Mutirao, quanto ao fator idade, haja vista que
os dois informantes mais jovens pronunciaram pIneu, enquanto que os
dois mais velhos pronunciaram pEneu. Nesse caso, houve diferenga



de registro da palavra quando se tratou de informantes com idades
maiores.

Conclusao

Concluimos este trabalho com a certeza de que a utilizagio da
vogal epentética na modalidade oral é muito comum entre os falantes do
portugués brasileiro. Foi possivel constatarmos que, embora pensemos
que estamos certos de que determinados falantes fazem uso de palavras
em certa perspectiva, no momento em que colhemos os dados desse
falante podemos nos surpreender com o resultado obtido, porque a
expectativa pode nio se confirmar. Neste trabalho tivemos a oportunidade
de perceber isso.

No caso da palavra advogado, por exemplo, esperivamos que
os entrevistados mais velhos e com menor escolaridade falassem-na
adEvogado, mas apenas a metade deste grupo de entrevistados confirmou
o esperado. Assim como a palavra pneu, que a expectativa seria que todos
ou a maioria dos 16 informantes falassem pEneu, mas somente quatro
informantes, 25% corresponderam ao esperado.

Na comparagio da prontincia da palavra preu nas duas localidades
pesquisadas, houve de certa forma uma inversio do resultado esperado,
porque no bairro do Mutirdo, que fica na zona urbana, esperivamos que
a pronuncia pIneu fosse a mais comum. Mas foi em Ipixuna, que fica na
zona rural, que obtivemos mais registros dessa forma, ou seja, é nessa
localidade que os informantes mais usam a vogal alta i.

Assim, nos foi possivel constatar que nem sempre serd na cidade
que encontraremos o registro de prondncias mais préximo da chamada
norma-padrio, de maior prestigio, como podemos observar no parigrafo
acima, no exemplo da palavra pneu. J4 com a palavra advogado, obtivemos
o nimero de registros igual nas duas localidades, tanto com a vogal alta,
como com a vogal média alta.
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